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"t>»8 (leSur mig. «8 eg hoi ekki bardaga, er 
|aesr t&ku eignina". aagSi Kann. "Nû fium vi8 all 
okkar after og penmgana Ilka. — ef McNamara kef
ir ekki komi# keim undan“.

“Alt. Km né er a8 gjora. er a8 birta joeim Still
man og Me Nae.ina loglega akjolin. W kemur aftur 
a8 SteSjalek t morgue".

Pi er keir holSu akriaett akjolin â dômhéemu. 
héldu keir til skrifetofu McNamara. Hann tdk keim 
kerteialega

• "Eg heyr8i a8 hér hef8u8 aloppiS ur lifehiska i 
morgun. herra Wheaton, kaï var ilemt Get eg 
nokku8 gjort ykkur til b*egSar?"

LogmaSurinn ekjrrSi i fâm or8um fra erindi 
keirra og betti svo vi8:

"Eg ekrieetti ataSfest eftirrit af ekipunum ke“- 
um hji ddmamila-ntaranum fyrir du minbtum. og 
né gjori eg loglega krofu til y8ar. a8 afhenda ke,m 
kerrum Glenister og Dextry Midaa-nimuna. Somu- 
lei8ia krrfst eg. a8 her afhendiS kclm allan kann 
gullaand. er pér kafiS me5 hondum. aamkvemt pe»»- 
ari ekipan". Hann rétti konum akjdlin, en McNam
ara fleygSi k<im a borSiS an kr»» «8 lita 4 pau.

Slikt kemur mér ekki til huger a8 gjora . aagSi 
McNamara ofur etillilega. Logmanninum hefSi ekki 
or8i8 verr vi8, kdtt kann hefSi rétt konum kinnheat.

"HvaS? — Pér-------- "
"Eg aagSi y8ur. a8 mér kaemi paS ekki til hug- 

ar”, endurtdk McNamara akarplega. Dettur ySur ad 
fldnaka i hug. a8 eg hafi lagt lit i kennan bardaga 
vopnlaue? Stefnur og akipanir! Pô. k°l Pvilik 
bamalaetil" Hann akellihlo.

"Vi8 akulum aji. kver akjoldinn berl" aagSi 
Wheaton. Pi er keir Gleniater voru komnir dt fyrir. 
hélt hann ifram: "Hlaupum til dômarana, fljdttl

Pi er keir komu a5 hotelinu. siu keir McNamara 
ekjdtaat kar inn. Hann hafSi fariS ut um leynidyr 
4 ekrifatofu ainni og varS hanni8 fyrri a6 hlustum 
réttvisinnar. »

"Petta lizt mér ilia 4” .aagSi Gleniater. "Né er 
kann einkvern fjandann aS sjd&a aaman

Og kaS leit ut fyrir, a8 avo vaeri, kvl fimt4n 
minbtur ur8u keir a8 bi 8a, 48ur en h**r fengu a8 
aji domarann. McNamara var hj4 konum. Meat 
fur8a8i p* 4 breytingu keirri, er ddmarinn kafSi tek- 
i8 kennan aSarta minaSartima. Harm var nafolur 
horaSur, éatyrkur og flottalegur. Hann virtiat eina 
og atelaat til, aS lita eftir hverri hreyfingu, er Mc
Namara gjorSi. Hlutverk hana virtiat konum of- 
vaxiS.

Ddmarinn leit yfir akjdlin. kdtt hann reyndi aS 
sÿna 4 aér embettia-avip. itti hann bâgt meS aS 
handleika akjdlin. Alt akalf og hriatiat i hondum 
hana Lots tok kann til mala:

"Mér kytir alaernt. a8 eg verS aS efast um 
aannleikagildi keasara akjala". >

» "GuS hj4lpi y Sur. maSur!" hrdpaSi Wheaton, 
"ketta er Idggilt aamrit af skipun frâ aeSri ddmara en

Gleniater. “Taki hann okkar gull, pi tekur hann 
gull Svianna like. Simbil Hlauptu til Landnemafé- 
lagaina og aegSu keeai tiSindi par. N4i hann keaau 
gulli dllu. eézt k*8 aldrei framar. Kom ku atrax. 
Wheaton !"

Hann anaraSiat ut og hinir 4 haela konum. ka8 
aàat brait. a8 Simbi hafSi ekki taliS apor ain. kvi a8 
Sviarnir komu kegar 4 haela keim. er keir fdru^nn 
i bankann. Fleiri hdfSu fylgat meS, i keirri von. a8 
eitthvaS aogulegt vaeri 4 ferSum. k4 er h4va8inn 
barst a8 bankanum. haettu ritarar verki, og gjaldkeri 
greip akammbyaeu. er 14 hj4 honum. HvaS er um 
a8 veia?" apurSi hann.

"Vi8 viljum finna Alec McNamara , aagSi Glen
iater.

Bankaatjdrinn kom fram og Gleniater talaSi viS 
hann gegnum virgirSinguna. p

"Er McNamara hér>" •
Allir viaau. a8 herra Morehouae laug aldrei. — 

“J4. herra”. Hahn talaSi haegt og i roddinni var 
pÿSlegur hreimur.. "’Hann er hér. Hva8 er um paS?

"Vér hofum heyrt. aS hann aetli aS flytja gull- 
eandinn okkar héSan. en vi8 aetlum aS koma i veg 
fyrir k«8. SegiS honum aS koma ut og fela aig ekki 
eina og hÿddur hundur!"

ViS keaai orS lét McNamara aja aig. Hann kom 
til bankaatjdrana og talaSi nokkur orS hljdtt viS 
hann. Flokkurinn fyrir utan tok aS gjoraat ipolm- 
mdSur. Nokkrir peirra kolluSu:

"Forum inn og drdgum hund kenna ut!'. ÔhljdS 
in fdru' vaxandi. Morehouae bandaSi meS hendinni
og melti:

"Herrar minir! McNamara aegist ekki hafa i 
hyggju. aS taka gulliS héSan".

"Pi er hann buinn a5 taka paS!"
"Net, hann hefir ekki tekiS kaS".’
McNamara hafSi akyndilega breytt rASi ainu, er 

hann sa, hvaS keir etluSu aér. PaS var ekki hyggi 
legt, aS aeaa ofstopamenn keaaa um of. kdtt hann 
hefSi AkveSiS, aS ni gullinu 4 aitt vald, var bezt aS 
lita hér ataSar numiS aS sinni. Bale viS hurSina, er 
hann atdS viS, voru krju hundruS kdsundir dollara, 
— vigtaSir. aekkjaSir, innsiglaSir og dtbbnir til kess 
aS takaat dr umajdn keaaa bankaatjdra, er ekki var 
haegt aS leiSa af braut riSvendninnar, hvorki meS 
mdtum né fagurmaelum.

PA er McNamara leit keaai hefndknmgnu andlit. 
er biSu fyrir utan virgirSinguna, ai hann br4tt, aS 
dveSriS var aS nilgaat. Slikt espaSi hann til mdt- 
stoSu. Hann var aS visu ekki viSbuinn svo akjdtu 
âhlaupi; en ekki akyldi upp gefaat. Hann visai, aS 
Gleniater mundi vera foringinn, og ai, aS hatriS 
akein hvaS hvassaat ur augum hana. Hann grunaSi 
einnig, aS paS vaeri eitthvaS meira en gulledttin, er 
avail i hjarta hana, og nd datt honum riS i hug.

"ketta mun vera eitt af ySar atrikaporum, Glen 
ister? Er ekki avo?" aagSi hazfn i atorkandi haeSn 

"korSuS.k^r ekki aS koma einn, eSa voruS
ySur Hdn leyfir. aS akjdta milinu til «Sri réttar. er ^ biSa kesa. aS aja mig meS laglega atulku viS 
kér neituSuS um. og tekur kar aS auki maliS dr ySar bond mér?" v
hondum. JA.~ og akipar keaaum manni. aS afhenda Um leiS opnaSi hann hurS aS baki aér; kar 
nimuna og alt. er henni tilheyri. Nd. herra minn! s,ôS ungfru Helen Cheater. "PaS er ekki vert, aS 
Pér.VerSiS aS hlySa pessari skipan". hér fariS ût meS mér, ungfru Chester, keaai —

Stillman ddmari leit til mannsina er stdS pegj- karna — niungi kynm — nd. je-ja, — her eruS d 
andi viS gluggann. hultâri hér. kér fyrirgefiS mér, aS eg verS aS skilja
r ''Wf etl'8 ajiffa«gt. aS a«kja um leyfi til réttar-, viS ySur". — Hann hélt aS meS keaau g«ti ha ,n 

ins. en èg get aagt ySur fyrirfram. aS eg veiti pa» komiS Gleniater til aS fremja eitthvert dhæfuverk, 
• i svo stulkan a«ji. og bjdat einnig viS, aS hann ajiliur

Wheaton horfSHast i augu honum. Loks mælti ; mundi vaxa i augum hennar aem hetja, er hann gengi 
ddmarinn. -■> : einn. vopnlaus a mdti «Sisgengnum skril. Einn

"Per acgiS. âS ketta aamrit aé loglega staSfest. mdti fimtiu.
HvaSa adnnun hefi eg fyrir kvi? Undiraknftirnar "Kotndu dt. bleySimenniI" hrdpaSi Gleniater. 
geta veriS falakar. kér hafiS. ef til vill. undirritaS , StorkunarorSin. og ekki aizt kaS, aS aji Helenu viS 
k«r sjilfur) h!i8 I j and man nains. hafSi kynt brœSibloaaann ■

LogmaSurinn varS all-folur viS keaai orS ddm- j skapi hana. ,
arana og virtiat «tla aS taka til mala, en Gleniater "Ô, ajilfaagt. — eg aka! koma ût. En eg vil ekki 
drd hann dt meS aér. og aagSi: : aS keaai ungfru verSi fyrir dskunda i hondum akrila-

"ViS akulum fata ViS aekjum ketta mil earn- br«8ra ySar". aagSi McNamara. "Eg er vopnlaus, 
kv«mt Ibgurri. T augur hana verSa ha ef til vil!, et. eg hefi rétt til aS fara héSan tilmalauat. — rétt

hina amcriaka borgara -Hann hof hendurnar yfir

bent". Haan afhenti bankaatjdranum akjdlin. "ViS 
helm turn rétt rom. FéS er okkar etgn".

Morehouse las akjdlin nikvemlega.
"Eg get ekki hjilpaS ykkur. keaai akjol era 

ekki styluS til min. kau.era styluS til McNamara og 
Stiljmans ddtnara. Ef yfirddmurinn hefSi akipaS 
mér. aS afhenda ykkur gulliS. k* hefSi eg gjort 
k*8 kegar. En eina og aakir atanda nd, get eg aS 
einaaafhent k*8 eftir akipun kess ddmara, er af- 
heotrmér k»S. kaS er eini vegu^inn til kesa. aS ni" 
kvi dt héSan".

"ViS viljum fi k>8 nd kegar!"
"Eg mi ekki lita peradnulegt ilit mitt hafa i- 

hrif 4 ketta mil".
ki tdkum vi 5 k*8 ajilfir", melti Gleniater.

ViS hofum orSiS aS luta aS legra hlut jafnan i 
keaau mili og kolum ka5 ekki lengur. KomiS k>S. 
drengir !"

“VikiS til baka! — Ekki feti framar!" hrdpaSi 
Morehouae. "Pillar. takiS vopn i hendur!"

keaaa akipun gaf hann bankakjdnunum"um 1-iS 
og hann sjilfur kr-if byaau undan borSinu, er hann 
kegar miSaSi 4 iaekjendur. kjdnarnir voru kegar 
meS alvepni. kaS var ajianlegt, aS geslufé Al- 
aaka-bankana var vel varSveitt.

"Mig langar ekki til, aS syna ykkur nokkur d- 
vildarmerki — kvert 4 mdti", melti bankaatjdrinn 
"En féS verSur aS geymaat hér, kar til ka® er tcki? 
dt i loglegan hitf".

Mannkrdngin lét aefaat um hriS viS orS banka
atjdra. en Gleniater lét aftur til sin heyra.

KomiS ! Afram me8 ykkur I Hver fjandinn 
heldur i ykkur?" Ofaa-glampinn i augum hana 
syndi. aS hann etlaSi ekki aS lita mdtatoSumenn 
sitja yfir hlut sinum.

Helen ai glogt, aS nd var komiS aS kvi harS- 
asta. Monnum keaaum var full alvara 4 biSar hliS- 
ar. Bankaatjdri og menn hana etluSu aS verja heiS- 
ur bankans. Hinir voru einriSnir i kv|. a$ ni rétti 
sinum me8 afli, fyrst login vildu ekki veita keim 
hann. Alt i einu heyrSi Heleq volduga, bjdSandi 
rodd utan fri atretinu og kar neat hvatlegt fdtatak. 
Flokkur hermanna meS reiddum byaauatingjum dS 
gegnum manngrdann. ,

"RySjiS herbergiS !" hrdpaSi foringinn.
"HvaS i ketta aS kÿSa?" apurSi Wheaton og 

var all-reiSur.
"Pa8 kÿSir, a8 ddmarinn hefir krafiat verndar 

herliSsins, svo a8 gull ketta falli ekki i reningja- 
hendur. Burt meS ykkur!"

Mdgurinn hikaSi um hriS, en hlÿddi loka noldr- 
andi. kv> dhlySni viS hermennina blikleddu, 
kjdna Bandarikjunum, er varhugaverS.

"Peir nota aSstoS okkar eigin hermanna til kess 
aS rena okkur", aagSi Wheaton, er keir komu dt 
fyrir."

"Ji", avaraSi Gleniater, kunKt>r i brun. "ViS 
hofum reynt aS fara lagaveginn, en iranguralauat. 
keir neySa oaa til oftikia. keim skal veitaat haS ! 
Mannfall nokkurt mun verSa hér".

En
hfuS aér og hrdpaSi dgnandi: “VikiS dr vegi!" —

komnar i lag. McNamara hefir dileitt hann. 
hann dirfist ekki aS dhlÿSnast eSra boSg .

•;kd heldur kaS? HvaS heldurSu aS nd.stand, Morehouae opnaSi dymar og McNamara gekk rdleg- 
til?" aagSi Wheaton. "Eg v*r8 aS hugsa mig um. ur gegnum miSja mannkrongina. 
ketta er ka8 djarfaata tilteki. er eg hefi kekt keir kaS er nokkuS emkenn.legt, aS maSur i ofsa- 
adgSu mér aitt af hverju kar aySra. er eg gat ekki breSi getur vel akotiS fjandmann ainn vamarlaua- 
trdaS; en liklega hefir ka& salt veriS Ddmari d-1 an, lafnvel i bakiS. En enginn dirfist aS r4Sa 
hlySnaat ekki boSi «Sri ddmara. nema eitthvaS sé mann. er réftir upp vopnlausar hendur. og gengur 
"bale viS tjoldin". . ' < I .... . - -

keir héldu til akrifatofu logmannains. én rétt eft- 
»r aS kc*r komu k*r. kom BrauSandSa-Simbi leS- 
andi inn og hrdpaSi:

"Andskotinn er laua! McNamara hefir tekiS 
gullaandinn ykkar dt af bankanum I"

HvaS aegirSu?" kolluSu biSir i aenn 
Eg for inn i bankann! til kr** «8 reyna gull- 

blandinn stein. Milmreÿnirinn var i onnum. avo eg 
for inn i'herbergi hana. MeSan eg dvaldi kar. kom 
McNamara hlaupandi inn. Hann ai mig ekki Eg 
heyrSi hann eegja keim. aS taka gullaandinn fljdtt 
dt dr bryggia-akipoum".

V iS verSutn aS koma { veg fyrir kaS", aagSi

dakelfdur gegn fjandmannaflokki. Og, kaS aem und- 
arlegra er: kaS er dhultara aS ganga kannig gegn 
flokki manna, en gegn einum manni.

ketta visai McNamara og ferSi aér kaS-i nyt. 
Hann lék ketta aem hetjulegaat, til kess aS ganga kvi 
betur i augu atdlkunnar. Allir viku dr vegi — nema 
Gleniater. keir mettuat og horfSuat i augu um hriS. 
Ungfru Chester atdS meS ondina i hilainum. kvi 
hdn ai til keirra dr bankanum. Gleniater reiddi til 
hogga. — en lét hendina siga aftur — og McNamara 
hélt leiSar ainnar.

XVheatoo ivarpaSi bankaatjdrann : ‘
"Herra Morehouae! ViS hofum hér skipan i 

hondum, et leggur avo fyrir, aS fé ketta aé okkur af-

XII. KAP1TULI.

“Krdkur 4 mdti bragSi".

Gleniater hafSi haldiS kvl fram, aS ddmarinn 
mundi ekki voga, aS dhlÿSnast akipun fri herri 
rétti. En honum skjitlaSist kar. Skipan keaai hljdS 
aSi kannig: "aS beSi Midaa-eignin og gull kaS, er 
geymt var i bankanum, akyldi tafarlaust afhent keim 
félogum .—En Stillman neitaSi aS hlySa boSi keaau.

Wheaton boSa8i Sviana iaamt lbgmonnum keirra 
i fund, og réSi fundinum til aS ganga i aameiginlegt 
félag. til keaa aS selfja mil ketta meS mannafla. Og 
var haS samkykt meS ollum atkveSum. Dextry var 
•komlnn aftur dr fjallafor ainni og var i fundinum. 
ki er um reSum var lokiS, tdk hann kannig til mils 
i sinu einkennilega reSuaniSi:

"kvi er nd kannig fariS meS mig, aS mér letur 
jafnan betur aS berjaat, er eg veil, hverja hernaSar- 
aSferS andakotar minir etla aér aS nota. Eg etla 
mér anbggvast aS gjoraat njdsnarmaSur, og aji, hvaS 
mér tekat".

V'ér hofum Ieigt leynilogreglumenn i nokkrar 
vikur". aagSi logmaSur Svianna, "en keim hefir ekk- 
ert tekiat aS uppgotva".

Dextry anaaSi honum ekki, en leit til hana fyrir- 
litningaraugum.

Nestu ndtt var hann viS atarfa nokkurn i bygg- 
iog keirri, er nest li akrifatofu McNamara. Hann 
leigSi aér herbergi 4 lofti uppi. Hann sagaSi gat i 
loftiS og kakiS og komat kannig i bygging McNam
ara, kvi huain 14gu aaman. kar aagaSi hann annaS 
gat. svo aS hann gat aéS og heyrt. hvaS gjorSiat 
skrifstofunni. in keaa kp aS ajiat sjilfur. kar eettiat 
hann aS neata morgun meS stakri k°l*nme8i, kdtt 
hungraSur veri og aSstaSa dkegileg.. À me,San i 
keaau stdS. hofSu nimaeigendur haft annan fund 
meS aér. Var k»r AkveSiS. aS aenda Wheaton vel 
dr garSi gjorSan meS aamrit eiSfeat af gjorSulti 
Stillmans til San Francisco. Skyldi hann fara meS 
SL Maria", ér li kar i hofn. Hann akyldi fera fram 
aakir i domarann og .McNamara, og vonaSi fundur- 
inn, aS nd fengiat akjdtur og gagnorSur drskurSur.

1 dogun hafSi Dertry tekiS njdanaretoSu arna 
og um miSnetti yfirgaf hann leynistbS aina og fdr i 
fund keirra Gleniatera og W/heatona.

"keir hafa haft njdsnara 4 helum k'num i allan 
dag, W^heaton", aagSi hann. og keir vita. aS kd etl- 
ar til San Francisco, ku verSur tekinn { varShald

me8 morgunsirinu
"I varShald! Fyrir hvaSa aakir?"
"Eg man ekki me8 viaau nofnin 4 glepunum.— \ 

fjolkveni hordorrur. mein sen. kjdfnaSur eSa eitt
hvaS keaa h4ttar. — keir eetja km ■ varShald fyrir 
eitthvaS og kâ et keim nog. keir 4lita, aS kd 
sert eini logmaSurinn. er eitthvaS viti. og k*S aé 
ekki haegt a8 muta kér".

"GuS minn gdSur! HvaS get eg gjort? keir 
rannaaka hverja kenu, er leggur fri alrondinni. og 
nii keir mér ekki ka"n veg. ka rannaaka keir 
s k i p i S ".

"Eg hefi gjort riS fyrir ollu keaau". aagSi Dex
try gamli. — Aller tilmanir espuSu starfakrek hana

"Ji. — en hvernig k»?""
"Littu mig um k«8. Taktu foggur k>nar aaman 

og vertu ferSbdinn aS tveim atundum liSnum".
"En eg er buinn aS eegja ykkur. aS keir rann

aaka "Santa Maria" atafna i roilli". aagSi logmaSur- 
inn. Dextry var farinn.

"kaS er bezt aS gjora eina og hann reSur til. 
Hann er bragSarefur i bezta Iagi", aagSi Gleniater. 
LogmaSur tdk kv> «8 bda aig.

Dextry hafSi byrjaS 4 horninu 4 "Front" atreti. 
og rannaakaS dll apilahua. kdtt aeint veri, var apil 
greSgin ekki full-sodd. Loka fann hann kann- er 
hann leitaSi aS. Tjorulyktin af fotum keaa niunga 
og hliturinn hry sain gal egi, gaf til kynna, aS hann 
myndi aefari vera.

"Mangi! kb hefir aS eina tvo koati til aS bera,
— kagmelaku og sjdmensku. AS oSru leyti ertu 
fyrirlitlegur, viSbjdSslegur drykkjuhundur!"

SjdmaSurinn glotti viS tonn. Hann avaraSi:
"HvaS er haS. aem k>8 vantar n d ? Ef ka® 

anertir peninga eSa viSakifti eSa siSferSi. ka farSu 
til fjandana og dniSaSu ekki heiSarlega aefara. — 
En ef b»S anertir if log. k« er eg k>nn kénuatu akuld- 
bundinn Mangi".

* "Eg vil, aS kd vekjir upp kyndarann k>nn. °8 
hafir full gufu-afl 4 bitnum eftir eina atund. Eg borga 
kér fyrir einn adlarhring og — mundu aS halda 
kjafti".

"Kaupin eru gjbrS! Mdmiurnar i Egyptalandi 
cru reglulegar milvélar i samanburSi viS mig".

Gamli Dextry hélt kar neat til leikhuaaina NorSr- 
iS. Leikur atdS yfir" og hann niSi i mann kann- er 
hann hifSi leitaS aS. kaS var Stephens akipatjdri.

"GleSur mig a8 hafa fundiS k*8. akipatjdri". 
aagSi Dextry. Nd karf eg ekki aS paufaat dt i ekipiS 
kill i avaria myrkri".

"HvaS er kér i hondum?"
Dextry ttdk hann afsiSia. "ViS félagar kurfum 

aS aenda mann meS kér til Bandarikjanna".
__“Gott og vel".

"Nd — ji — hér er nokkurt vandhefi A". Hann 
hikaSi, kvi hann itti bigt meS aS biSja um greiSa. 
"Hann er logmaSur okkar, en McNamara-illkySiS 
vill ekki lita hann vera A flakki".

"Eg skil k*g ekki".
"keir hafa tekiS dt varShalda-akipan 4 hann, 

og etla aS varna honum brottfarar. ViS kurfum aS 
fi kig til aS —"

"Herra Dextry! Eg er ekki aS leita a8 mila- 
krasi. Eg hefi ndg i minni konnu af aliku”.

"En, gettu nd a8", aagSi Dextry, "viS verS- 
u m a8 koma honum kangaS, avo hann geti kveikt 
upp laga-eldinn i San Francisco. ViS hofum veriS 
dregnir i tilar af ddmara-refli hér. ViS erum i 
vanda staddir". >

"Mér sirnar, aS geta ekki orSiS ykkur aS liSi, 
Dextry! En eg komat i hanjt krappann ykkar vegna 
fyrir skommu og k»8 negir mér i avipinn".

"Hér er ekki um kaS aS reSa, aS fela fallegar 
atdlkur. Engin hetta i ferSum fyrir kig". tdk Dextry 
til mils; en Stephens greip fram i fyrir honum.

"ViS kurfum ekki aS krefa lengur um kaS. Eg 
gjori ka$ ekki".

"Ô, kd gjori# kaS ekki?" melti Dextry. Pa8 
var fariS aS siga i hann. "Viltu vera avo nASugur, 
aS hlusta i MIG eitt augnablik! (jllum er kaS full- 
Ijdat her, aS eg og drengurinn "hofum i réttu mili 
aS atanda og a8 kaS er veriS aS niSast i pkkur. 
LogmaSurinn verSur aS komaat héSan i ndtt, 
annars taka- reningjar kcaair hann fasten og engin 
leiSrétting festfri eSra ddmstdli. Peir hafa hann i 
haldili niutiu daga. En hann f e r til San Fran
cisco og hann f e r A svelukuggnum PINUM. Eg 
tala viS kig aem maSur viS mann. Ef kd neitar hon
um um far. Pi fer eg til heileugetia. — Hann er vin- 
ur qginn, — og eg skal gjora svo djofula-viSa glompu 
i kig ogpskdtunà kina. aS hvorugt ykkar haldi vatni 
eSa viridi til eilifSar. Mig langar ekkert til aS gjora 
ketta — kaS er ekki i minum vanalega verkahring,
— en ketta mil verSur aS hafa framgang! 1 raun 
og veru er eg enginn kjaftaakumur, og tulinn i mér 
skal harSlestur vera ,ef kd ekki neySir mig til aS 
opna hann upp i gilt. En taki kann til aS gjdsa. ka 
er bezt aS kd litir eftir annari stoSu. kvi eldfldS 
meS brenniateini dynur ka yfir kig!” Hann aagSi 
akipatjdra, er afeinkegjandi hafSi hlustaS 4 tolu keaaa 
hina miklu, fri riSagjorS sinni um ferSina. Pi er 
hann loka kagnaSi, melti Stephens :

"Aldrei hefir nokkur maSur hell yfir mig ali'rum 
-reSu-stdrajd — aldrei" 4 efi minni. Pd hefir kaffert 
mig. og undir keaaum kringumsteSum get eg ekki 
neitaS kér um ketta. Eg etla aS verSa viS bdn 
kinni — ekki af kvi eg aé hreddur viS dgnanir kin- 
ar —' heldur vegna keaa. aS eg hefi heyrt geti8 um 
vandreSi ykkar dt af Midas-nimunni, — og af kvi 
a8 eg get ekki annaS en diSst aS, hvaS ku ert hjart- 
anlega davifinn og kjaftfor". Peir akildu meS ketta.

Dextry for til akrifatofu WTieatona. Pi er hzuin 
var rétt kominn kangaS, ai hann mann. er reyndi 
aS fela sig viS nestu dyr.


